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alofEEL

FEEL FREE. FEEL SMART.

Control remoto smart

IR +Sensor de temperatura
vy humedad




Presentacion del producto

Puerto de
entrada tipo C

Indicador LED

Boton de reinicio

Contenido de la Caja

» Control remoto Universal X 1
» Manual de usuario X 1

- Cable Type-C X 1



Especificaciones Tecnicas
Generales

Dimensiones: ©¥75.8 X 20.7 mm

Peso: 33 gr
Entrada de alimentacion: Tipo-C DC 5V / 1A

Frecuencia infrarroja: 38 kHz

Alcance infrarrojo: < 12 metros

Protocolo Wi-Fi: 2.4 GHz
Estandar Wi-Fi: IEEE 802,11 b/g/n

“*Medicion de temperatura: 0°a 60° C
“Exactitud de medida: +1°C

“Rango de humedad: 0% RH - 99%RH
“Exactitud de humedad: +5%RH

Verificacion Antes del Uso

0 El smartphone debe estar conectado a una red
Wi-Fi 2.4 GHz

e Ingresar correctamente la contrasena del Wi-Fi.

9 Sistema compatible; Android 6.0 o superior I0OS 11
O SUperior.

@ Si el router alcanza el limite de dispositivos,
desconectar alguno o usar otro router.




1. Descargar la aplicacion “"Smart Lite" o "Tuya”
desde GooglePlay o App Store.

E]-ﬂﬁ IEI
=

Smartlife Tuya

L I

Available on the

» Google Play

App Store

2. Crear una cuenta con numero de teléfono y
codigo de verificacion.

< <

Register Enter authentication
code

China +86

Mobile number/e-mail address

| agree Service Agreement and Privacy Policy

Register

Log in with existing account




Configuracion Wi-Fi

1. Conectar el teléfono al Wi-Fi 2.4 GHz.
Presiona el "+" arriba a la derecha y seleccionar

"Anadir dispositl

vo' ("Add device"),

&

El control Remoto Gisfeel permi-
te el modo de vinculacion a la
App por bluetooth o wifl,

a. Bluetooth Mode

a luz esté parpa

ce la conexion,

Add Device

Searching for nearby devices. Make sure your

device has entered pairing mode.

Discovering devices---

Add Manually

Socket

Plug Socket
(BLE+Wi-Fi) (Wi-Fi)

-nciende el Bluetooth en tu celular, el dispositivo te
notificara cuando esté listo para conectarse cuando

deando. SI no, mantén el boton de

relniclo presionado por 5 segundos hasta que reali-

Enter Wi-Fi Information

Choose Wi-Fi and enter password

P N

=  GISFEEL_2.4GHZ

&  FEEL FREE.FEEL SMART

Socket Dualband

(BLE) Plug

(2.4GHz&5G




X Add Device Add Device

1 device(s) being added

ce(s) added successfully

aevicel(s) ¢ E
Infrared RF remote--- P
[%Qil’]g added T Infrared IR re mote C--

Added successfully

b. Wi-Fi Mode

Selecciona "Universal remote control (Wi-Fi + BLE)"
desde la pestana de "Otros”, Asegurate de que el In-
dicador LED esté parpadeando lentamente, sino,
mantén pulsado el boton de reinicio hasta que par-

padee,

Conecta tu celular al Hostpost del dispositivo:
"Smartlite-XXX" luego volve a la Iinterfaz de la App

Add Device — Cancel

Select 2.4 GHz Wi-Fi
Network and enter
password.

Small Home
Appliances
If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to

be 2.4GHz. Common router setting

Kitchen Contro Contro method
Appliances (Wi-Fi+BLE)

x

v Wi-Fi - 2.4Ghz

Others ers - G|SFEEL_2.4GHZ
(NB-10T)

Others Smart Small Lift
(2.4GHz&5G Speaker (Wi-Fi)
Hz)

BUSY

Conference
Tablet




Select the status of the indicator light
or hear the beep:

Blink Slowly Blink Quickly

Wi-Fi Direct

ON O &«

CURRENT NETWORK
SmartLife-5921

Internet may not be available
AVAILABLE NETWORKS

flywifi2.4G
flywifi5G

888
ChinaNet-zYLx
TPLINKDO6
SPT1
TP-LINK_4761

FCY

X

Connect your mobile
phone to the device's
hotspot

© Connect your phone to the hotspot shown
below:

WLAN | @
v SmartLife-XXXX
v SL-XXXX

A Go back and add devices.

Go to Connect

Wi-Fi Direct

ON O &)

CURRENT NETWORK

~—~ SmartLife-5921

© Internet may not be available
AVAILABLE NETWORKS

flywifi2.4G
flywifi5G

888
ChinaNet-zYLx
TPLINKDO6
SPT1
TP-LINK_4761

FCY




2. Agregar dispositivos

Ingresa al "IR Remote" en la App, luego haz clic en
"Anadir’ (Add), selecciona el dispositivo y la marca
que necesites controlar, y haz clic en "Modo

manual” (Manual Mode) para sincronizar al menos
3 botones y verificar si el dispositivo reacciona co-
rrectamente; si es asi, la sincronizacion se ha com-
pletado vy ya puedes controlar el dispositivo.

Add Remote

Set-top Box
Select Match Type

Quick Match Learn Match

5

Projector

Camera Heater Purifier

Quick Match Manual Mode Air Match

Please try to match with 3 keys at
least

Please point the universal remote
controller to the device and press
the button below to match.

Click to control

O

(D) switch




3. Renombrar el dispositivo

Despues de anadir correctamente el dispositivo
ouedes editar el nombre,

Para android deja pulsada la caja, luego clickea en
"Rename” o0 "Renombrar” y editalo. Para 10S, desli-
za la caja a la 1zquierda y elegi "Rename” 0 "Re-
nombrar”,

GISFEEL Remote C... GISFEEL Remote C...

Air Conditioner Air Conditioner

Android

GISFEEL Remote C... 7

> Rename Delete

-+ Add




DIY

SI no puedes encontrar la marca del dispositivo en
la lista disponible, clickea en "DIY" para mostrar
otros botones de otras marcas, entonces podras
controlar el dispositivo.

Add Remote Custom Learn

Camera Heater Purifier

DIY 1 Purifier '

DIY DIY other
Paso 1 Paso 2

Customize Finish

Please click below to add buttons

Then press shortly on the remote
controller button which you
want to learn

R

Please point the remote

controller to the device and
press the button which needs to
be learned (surplus19s)

Paso 3 Paso 4




Customize Finish

Please click below to add butto
Then press shortly on the rem
controller button which yo

want to learn

_|_

Learning Succeed

Paso 5 Paso 6

Anadir mas controles

Clickea (+) para continuar anadiendo otros boto-
nes o dispositivos para controlar, o clickea en
"Tinish” para terminar.

1. Este dispositivo solo soporta una frecuencia de
38KHz, si el IR remoto no puede recibir comandos
desde el IR del dispositivo, puede ser que el dispo-
sitivo o0 el IR no sean compatibles.

2. El modo DIY no soporta el control por voz. Ne-
ceslita crear "Escena” con el dispositivo en la App
para gue funciones mediante voz
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Funciones

1. Vinculacion inteligente

Podés crear una conexion de escenas con electro-
domeésticos; por ejemplo, cuando la temperatura
iInterior supera los 30 °C, el alre acondicionado se
enclende automaticamente.

< Smart IR z Cancel

; ;5 Create Scene
(;5 Temperature: 17.2°C @, Humidity: 35%

If
= :/—\O’__ﬁ_o S When any condition is met ~

Temperature : Greater than
. SOQC
iving room | Smart IR

Then

No intelligent linkage yet

=M

cold 18°C auto
Alr

+

2. Configura el horario

7/

Selecciona "Ejecute” ("Tap to run”) o "Automatiza-
cion” ("automation”) en la pagina de escena.
Toque (+) para seleccionar "Programacion” para
encender 0 apagar en horarios deseados.

Create Scene

Schedule

@ Tap-to-Run
S Example: turn off all lig

When weather changes

Schedule
Example: 7:00 a.m. every morning#

When device status
.- changes
2 Example: when an unusual activity
is detected

Change Arm Mode
Example: Arm Stay via Gateway

#.  When Alarm Triggered
Example: Smoke Alarm Trigger




3. Cambio de unidad de temperatura

Clickea en la pagina "Yo', seleciona la unidad de
temperatura en la configuracion y, a continuacion,
clickea en las unidades para cambiar al instante.

< Settings

Personal Information

) Home Management

@ Message Center

App Notification

) FAQ & Feedback Dark Mode

Temperature Unit

Language

More Features

Settings of Smart Control (New)

4. Alarma de temperatura y humedad

Podés preestablecer los valores maximo y minimo de
temperatura y humedad en la configuracion. Cuando
la temperatura o la humedad excedan el rango, se en-
viara un mensaje de alarma instantaneo.

< Smart IR z < Smart IR

Alarm settings
(g)Temperature: 172°C @ Humidity: 35%

Temperature Upper and Lower Li--- O
23.5°C 60°C

—_

Humidity Upper and Lower Limits ()
36% 100%

S -

Temperature and Humidity Settings

Temp Calibration

No IR device found, please add one.

Humidity Calibration

m Alarm Push




5. Calibracion de temperatura y humedad

Podeés calibrar la temperatura y la humedad en la
configuracion. Selecciona el valor de calibracion; el
valor de temperatura o humedad cambiara segun
corresponda.

6. Comparti dispositivos

Podeés controlar y compartir dispositivos Icon los
miembros de tu familia, ellos también podran con-
trolarlos a través de la APP,

Cancel Add Member

Name Please enter a home membe

Region China

Third-party Con--- Device Informat:---
Account Please enter the account

@ Only after accepting the invitation will the account
owner become a family member and be able to use

Create Group Check Device N---

Share Device «

Device Settings

Device Review

Offline Notification

General Settings

FAQ & Feedback

7. Control de voz de terceros
Podés controlar por voz con Alexa vy el Asistente

de Google
@

13



Preguntas Frecuentes (FAQ)

1. . Qué voltaje de adaptador debo usar?

Por favor, utiliza UNICAMENTE un adaptador de co-
rriente de 5V para suministrar energia y asegurate
de que la corriente del adaptador sea de 1A. De lo
contrario, el control remoto inteligente IR no funcio-
nara correctamente,

2. ;Cuando son mas precisos los datos de tem-
peratura y humedad en la aplicacion?

Aproximadamente 30 minutos después de comple-
tar la configuracion, la temperatura y humedad mos-
tradas en la aplicacion estaran mas cerca del entor-
no ambiental real, por lo que las lecturas seran mas
orecisas. Por favor, mantenlo alejado de cualquier
fuente de calor.

3. ¢ Puede el control remoto IR atravesar pare-
des o usarse para controlar dispositivos en
habitaciones de arriba/abajo?

El IR no puede atravesar paredes; asegurate de que
no haya obstaculos entre el control remoto IR y los
dispositivos IR.

4. ;Queée debo hacer si el dispositivo se de-
sconecta con frecuencia?

Comprueba si el router esta apagado o desconecta-
do de la red.

14



1. Comprueba siI se ha sustituido el router, o si se
ha cambiado el nombre o la contrasena del Wi-Fl.

2. Confirma si el dispositivo acaba de actualizar el
firmware. El dispositivo se desconectara de la red
durante la actualizacion y se conectara automati-
camente al finalizar.

3. La senal Wi-FI del dispositivo es demasiado
débll, El dispositivo esta demasiado lejos del
router,

4, Si el dispositivo se queda fuera de linea tras un
tiempo de uso, pero vuelve a la normalidad al rel-
niclar el router o volver a conectar el dispositivo,
indica que el router esta sobrecargado por el uso
orolongado de alta carga. Necesitas reemplazarlo
DOr UNO Mas potente o reducir el numero de dis-
DOSItIivOos conectados.

5. También puedes usar el punto de acceso (hots-
pot) de tu teléfono para verificar si se trata de un
problema de red.
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Disfrute de la Automatizacion.
Gracias por elegimos.

55|
3]

WWW.GISFEEL.COM

Marca: Gisfeel
Modelo: ZHSO1PW

—ntrada: DC 5V/1A TIPO C
WIFI: 2.4 GHZ

Rango de infrarojo:<2M
Frecuencia de infrarojo: 38KHz

Origen: CHINA,
Importa y Distribuye: OLIVEAR S.R.L.

Gral. César Diaz 2913, C.A.B.A, Buenos Aires,
Republica Argentina.
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